
 
ZMLUVA  č. 51/13 

o zabezpečení stravných poukážok objednávateľa uzatvorená v súlade s ustanovením § 269, ods. 
2 Obchodného zákonníka a v nadväznosti na ustanovenie §152 Zákonníka práce medzi týmito 

zmluvnými stranami: 

1. Objednávateľ :  Slovenské múzeum ochrany prírody a jaskyniarstva 
 Sídlo :   Školská 4, 031 01 Liptovský Mikuláš 
 Zástupca :  doc. RNDr. Danka Šubová, CSc. 
 IČO :   36145114 
 DIČ:   2021457361 
 IČ DPH:  nie sme platcami DPH 
 Bankové spojenie : Štátna pokladnica 
 Číslo účtu:  7000391322/8180  
 
 a 
 
2. Poskytovateľ :              LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o. 
 Sídlo :                          Tomášikova 23/D, 821 01 Bratislava 
 Zástupca :                    Ing. Štefan Petrík, konateľ spoločnosti 
 IČO :                           31 396 674 
 DIČ:                            2020321864 
            IČ DPH:                       SK 2020321864 
 Bankové spojenie :      Sberbank Slovensko, a.s., Vysoká 9, 810 00 Bratislava 
 Číslo účtu:                   411 0023703/3100 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je zabezpečenie stravovania prostredníctvom stravných poukážok 
poskytovateľa pre zamestnancov objednávateľa v súlade s ustanovením § 152, ods. 2 
Zákonníka práce, vo vybraných stravovacích zariadeniach zmluvných partnerov, ktorí sú 
oprávnení tieto služby poskytovať. 

2. V súlade s ustanoveniami platných právnych predpisov sa pod pojmom zabezpečenie 
stravovania rozumie zabezpečenie podávanie jedného hlavného jedla za stravné lístky 
poskytovateľa. Za rovnocenné jedlo je možno považovať vegetariánske jedlo (napr. ovocný 
tanier, zeleninová misa a pod.) Za hlavné jedlo nie je možné považovať tabakové výrobky 
a alkoholické nápoje. 

Článok II. 

Forma stravovania 

Zamestnanec objednávateľa je oprávnený za poskytnuté stravné poukážky požadovať vo vybraných 
stravovacích zariadeniach podanie stravy minimálne v hodnote stravného lístka a nie je oprávnený 
požadovať výdavok v hotovosti. Rozdiel v cene jedla a nápoja, ktorým je nominálna hodnota 
stravného lístka presiahnutá, je povinný zamestnanec objednávateľa uhradiť v hotovosti bezodkladne 
po odbere jedla a nápoja. 



Článok III. 

Cenové a platobné podmienky 

1. Objednávateľ objednáva u poskytovateľa stravné poukážky s hodnotou 1 stravnej poukážky 
vo výške 3,00 EUR telefonicky, e-mailom, sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú 
cenu v lehote do 14 dní od doručenia faktúr poskytovateľa. Po objednaní stravných poukážok 
telefonicky musí objednávateľ doručiť v lehote 2 pracovných dní poskytovateľovi dodatočne 
objednávku aj faxom, alebo e-mailom. Predajné miesta poskytovateľa sú uvedené v Prílohe č. 
1 tejto zmluvy. 

2. Nominálna hodnota stravnej poukážky sa môže meniť. Dodávateľovi bude oznámená jej 
výška po schválení hodnoty stravnej poukážky v procese kolektívneho vyjednávania 
objednávateľa. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť stravné lístky objednávateľovi na základe objednávky do 
sídla spoločnosti objednávateľa do 2 pracovných dní odo dňa obdržania objednávky. 

4. Poskytovateľ poskytne plnenie podľa potreby objednávateľa v priebehu platnosti zmluvy, na 
základe vystavenej záväznej mesačnej objednávky, v ktorej bude špecifikovaný rozsah 
predmetu zákazky. 

5. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru po odovzdaní objednaných stravných poukážok. 
Splatnosť faktúry je 14 dní od doručenia faktúry objednávateľovi. Faktúra musí obsahovať 
všetky náležitosti v súlade so zákonom č. 222/2004 Z.z . o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších  predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa 
zákona č. 222/2004 Z.z . o dani z pridanej hodnoty objednávateľ ju vráti zhotoviteľovi na 
zmenu, doplnenie alebo opravu. Do doby doručenia opravenej, zmenenej alebo doplnenej 
faktúry lehota splatnosti faktúry neplynie. Nová lehota splatnosti začína plynúť od doručenia 
opravenej, zmenenej alebo doplnenej faktúry. 

6. V prípade ak poskytovateľ nesplní povinnosť podľa bodu 3 tohto článku v lehote do 2. 
pracovných dní od doručenia objednávky, má objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 0,04 % z hodnoty objednávaných stravných poukážok za každý začatý deň omeškania. 
Nárokom zo zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody. 

7. V prípade ak poskytovateľ mešká s dodaním objednávaných poukážok o viac ako jeden 
kalendárny týždeň od objednania. Považuje sa takéto konanie za podstatné porušenie zmluvy. 

8. Fakturovanú sumu objednávateľ uhradí prostredníctvom svojho finančného ústavu na účet 
poskytovateľa. 

9. Úhrada bankovým prevodom je zrealizovaná po odpísaní predmetnej sumy z účtu 
objednávateľa. 

10. V prípade, že objednávateľ neuhradí fakturovanú sumu v termíne splatnosti faktúry, 
poskytovateľ je oprávnený objednávateľovi vyúčtovať úrok z omeškania vo výške 0,04 % 
z fakturovanej sumy za každý, aj začatý deň omeškania a objednávateľ je povinný tento úrok 
uhradiť. 

11. Navrhovaná zmluvná cena – konečná cena za stravný lístok je nominálna hodnota stravnej 
poukážky v EUR bez DPH (nominálna hodnota stravnej poukážky podľa opatrenia 
Ministerstva financií SR, ktoré bolo zverejnené vo Finančnom spravodajcovi č. 12/1996 – 
Metodické usmernenie č. 86 k uplatňovaniu DPH pri poskytovaní služieb stravovania, 
nepodlieha DPH) a provízia poskytovateľa vo výške 1,00 % bez DPH z nominálnej hodnoty 
stravnej poukážky. DPH z provízie bude pripočítaná vo výške podľa sadzby stanovenej 
platným zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 
v čase vzniku daňovej povinnosti.V cene za poskytnutie služby sú zahrnuté všetky náklady 



poskytovateľa súvisiace s plnením predmetu zmluvy (vrátane obstarávacích nákladov, 
nákladov na sprostredkovanie, prípadne akékoľvek ďalšie finančné plnenie spojené s plnením 
tejto zmluvy). 

Článok IV. 

Povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ sa zaväzuje: 
a) Uhradiť poskytovateľovi fakturovanú sumu. 
b) Informovať svojich zamestnancov o možnostiach použitia stravných lístkov v súlade 

s ustanoveniami tejto zmluvy a v nadväznosti na platné právne predpisy. 
c) Oboznámiť zamestnancov so zoznamom stravovacích zariadení, ktorý mu bol poskytnutý 

poskytovateľom, ako i s prípadnými zmenami. 
d) Odovzdať najneskôr do 20 kalendárnych dní po ukončení kalendárneho roka 

nespotrebované stravné poukážky na dobropisovanie. 
e) Objednávateľ poskytovateľovi dáva súhlas s ďalším spracovaním osobných údajov pre 

potreby plnenia tejto zmluvy v zmysle Zákona 428/2002 Z. z,. o ochrane osobných 
údajov. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje: 
a) Uzatvárať zmluvy o poskytovaní stravovania s prevádzkovateľmi stravovacích zariadení 

tak, aby bol splnený účel stravnej poukážky a zákona. 
b) Zabezpečiť riadne a nezameniteľné označenie stravovacích zariadení samolepiacimi 

etiketami so svojim logom. 
c) Poskytovať aktuálne informácie objednávateľovi o zmenách v systéme zabezpečenia 

stravovania. 
d) Vystaviť faktúru pri, resp. po odovzdaní objednaných stravných lístkov. 
e) Na požiadanie objednávateľa poskytnúť aktualizovaný „Zoznam zmluvných stravovacích 

zariadení“, ktoré poskytujú stravovanie zamestnancom objednávateľa. 
f) Spracovávať osobné údaje pre potreby plnenia tejto zmluvy v súlade s ustanoveniami 

zákona č. 428/2002 Z.z. o ochrane osobných údajov. 
g) Prijať nepoužité stravné lístky vrátané objednávateľom najneskôr do 20.01. kalendárneho 

roka nasledujúcom po roku vyznačenom na stravnom lístku a vrátiť objednávateľovi 
najneskôr do 15 dní od ich vrátenia zodpovedajúcu peňažnú sumu, t.j. sumu rovnajúcu sa 
nominálnej hodnote stravného lístka násobenú počtom odovzdaných nepoužitých 
stravných lístkov na základe vystaveného dobropisu, za čo si nebude účtovať poplatok. Po 
tomto termíne nebudú nepoužité stravné lístky poskytovateľom akceptované. 

3. Všetky zmeny v osobných údajoch zmluvných strán, ako i zmeny týkajúce sa predmetu 
zmluvy sú účastníci tohto zmluvného vzťahu povinní druhej strane bezodkladne písomne 
ohlásiť. 

 

Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú 12 mesiacov od nadobudnutia je platnosti,  pričom 
vrátenie nepoužitých stravných lístkov na dobropisovanie je možné uskutočniť do 20. 
januára kalendárneho roka nasledujúceho po roku vyznačenom na stravnom lístku.  
 

2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len po vzájomnej dohode zmluvných 
strán vo forme písomných dodatkov. 

 



3. Vzťahy zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy a v tejto zmluve bližšie neupravené 
sa riadiapríslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne 
záväzných právnych predpisov.  

 

4. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 
vlády Slovenskej republiky a platnosť podpisom obidvoch zmluvných strán. 

 

5. Táto zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých objednávateľ obdrží tri 
vyhotovenia zmluvy a zhotoviteľ dve vyhotovenia zmluvy. 

 
6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 zoznam predajných miest 

poskytovateľa v rámci Liptovského Mikuláša. 
 

 

V Liptovskom Mikuláši, dňa: 31.05.2013  V Bratislave dňa: 09.05.2013 

Objednávateľ:      Poskytovateľ: 

 

 

 

...................................................    ............................................... 

doc. RNDr. Danka Šubová, CSc.                                                     Ing. Štefan Petrík 

 

 


